Decisao 9/CP.13

Programa de trabalho emendado de Nova Déli sobre o artigo 6° da
Convencéao

A Conferéncia das Partes,
Lembrando os artigos 2°, 3°, 4° e 6° da Convencao,
Lembrando também sua Decisdo 11/CP.8,

Tendo considerado as recomendacdes do Orgao Subsidiario de |mplementacio em sua
272 sessip,

1 Decide adotar o programa de trabalho emendado de Nova Déli sobre o artigo
6° da Convencao, como consta do anexo a esta decisio, e estendé-1o por cinco anos;

2. Decide realizar uma revisdo do programa de trabaho em 2012, com uma
revisdo intermediaria em 2010, para avaliar sua eficacia e identificar quaisquer lacunas e
necessidades que surjam;

3. Solicita as Partes que elaborem relatorios (como parte das suas comunicaces
nacionais, se possivel) sobre seus esforcos para implementar o programa de trabalho e
compartilhem informagdes sobre suas experiéncias e melhores praticas, com vistas a revisao
do programa em 2010 e 2012;

4. Incentiva as organizagbes intergovernamentais e as organizacbes nado-
governamentais a continuarem com suas atividades pertinentes a0 artigo 6° e a
compartilharem informacdes sobre suas respostas ao programa de trabalho, por meio do
centro de informacdes e por outros meios de comunicagao;

5. Solicita a0 Fundo Global para 0 Meio Ambiente que continue fornecendo,
conforme 0 caso, recursos financeiros as Partes ndo incluidas no Anexo | da Convencéo
(Partes ndo-Anexo 1), em especial aos paises menos desenvolvidos e, dentre eles, aos
pequenos Estados insulares em desenvolvimento, em conformidade com as Decisdes
11/CP.1, 6/CP.7, 4/CP.9 e 7/CP.10, em apoio a implementacdo do programa de trabalho, e
faca um relato periodicamente a Conferéncia das Partes sobre as atividades que tem apoiado;

6. Solicita a0  Secretariado que incentive outras  organizacOes
intergovernamentais, com condi¢des para tanto, a fornecerem apoio técnico ou financeiro e
promova parcerias com outras organizacbes e o setor privado, a fim de apoiar a
implementacdo do programa de trabal ho;

7. Incentiva as organizagdes multilaterais e bilaterais a apoiarem as atividades
rel acionadas com a implementacdo do artigo 6° e de seu programa de trabalho nas Partes néo-
Anexo |, em especial nos paises menos desenvolvidos e, dentre eles, os pequenos Estados
insulares em desenvolvimento.



ANEXO

Programa de trabalho emendado de Nova Déli sobre o artigo 6° da
Convencéao

A. Observacgoes

1. A implementacdo de todos os elementos do artigo 6° da Convencdo, inclusive
educacdo, treinamento, conscientizacdo publica, participagdo publica, acesso publico a
informacdes e cooperacdo internacional, contribuira para atingir o objetivo da Convencéo.

2. Todas as Partes, levando em conta suas responsabilidades comuns mas diferenciadas,
Sf0 responsdveis pela implementacdo do artigo 6° da Convencdo. A capacidade de
implementar as atividades relativas ao artigo 6° ird variar de um pais para outro, assim como
as areas tematicas prioritérias e os publicos-alvo, em conformidade com suas prioridades de
desenvolvimento sustentavel e o0 método preferido de realizacdo do programa, a fim de
aumentar a compreensao da populagéo sobre a questdo da mudancga do clima.

3. A cooperagdo regional, sub-regional e internacional pode melhorar a capacidade
coletiva das Partes de implementar a Convencdo, melhorar a sinergia, evitar a duplicidade de
esforgos entre as diferentes convengdes e, por fim, melhorar a eficacia dos programas e
facilitar o apoio a€eles.

4. E importante aprender mais com os paises sobre as necessidades e lacunas nas suas
atividades relativas ao artigo 6°, para que as Partes e organizagBes intergovernamentais e
organizacfes ndo-governamentais que dispdem dos recursos para fazé-lo possam direcionar
seus esfor¢os no fornecimento do apoio adequado.

5. Muitas Partes, organizacfes intergovernamentais, ndo-governamentais e comunitarias,
assim como os setores publico e privado, ja estdo trabalhando ativamente para aumentar a
conscientizacdo e melhorar a compreens&o das causas e impactos da mudanga do clima, assim
como de solugbes. Em especial, muitos governos ja estdo implementando medidas que
poderiam ser vinculadas as atividades relativas ao artigo 6°. Entretanto, a falta de recursos
financeiros e técnicos adequados poderia inibir os esforcos de algumas Partes na
implementagdo dessas atividades, em especial as Partes paises em desenvolvimento.

6. A natureza das atividades realizadas pelas Partes com relacéo ao artigo 6° permite que
elas sgjam facilmente relatadas. Entretanto, mensurar ou quantificar os impactos dessas
atividades pode ser mais dificil.

B. Propositos e principios orientadores

7. O presente programa de trabalho estabelece o escopo e fornece as bases de agcdo com
relacdo as atividades relativas ao artigo 6°, em conformidade com as disposicdes da
Convencdo. Deve servir como quadro flexivel para agdes de iniciativas dos paises que tratem
das necessidades e circunstancias especificas das Partes e reflitam suas prioridades e
iniciativas nacionais.



8. O programa de trabalho relativo ao artigo 6° tem por base as decisdes da Conferéncia
das Partes, especificamente os Acordos de Marraqueche, que contém uma série de referéncias
as atividades no ambito do artigo 6°, em especial as Decisdes 2/CP.7 e 3/CP.7 sobre
capacitacdo nos paises em desenvolvimento e nos paises com economias em transicao, 4/CP.7
sobre o desenvolvimento e a transferéncia de tecnologias, e 5/CP.7 sobre a implementacéo do
artigo 4°, parégrafos 8° e 9°.

0. O programa de trabal ho relativo ao artigo 6° deve ter por diretrizes:
@ Uma abordagem baseada no pais;
(b) A eficaciaem termos de custo;

(©) Uma abordagem por etapas que integre as atividades relativas ao artigo 6° aos
programas e estratégias existentes sobre a mudanca do clima;

(d) A promocdo de parcerias, redes e sinergias, em especial, a sinergia entre as
convencoes,

(e Uma abordagem interdisciplinar;
) Uma abordagem holistica e sistemética;
(g9  Os principios do desenvolvimento sustentavel.
C. Escopo do programa de trabalho emendado de Nova Déli

10. Como parte dos seus programas nacionais para implementar a Convencéo e levando
em conta as circunstancias e capacidades nacionais, as Partes sdo incentivadas a realizar
atividades no @mbito das categorias listadas abaixo, as quais refletem os seis elementos do
artigo 6°.

Educacéo

11. A fim de promover a implementacdo do artigo 6° da Convencdo, € Util cooperar,
promover, facilitar, desenvolver e implementar programas de educagdo e treinamento
voltados para a mudanca do clima, tendo os jovens por publico-alvo, inclusive o intercambio
ou a alocagdo temporaria de pessoal para o treinamento de especialistas.

Treinamento

12. A fim de promover a implementacdo do artigo 6° da Convencdo, é Util cooperar,
promover, facilitar, desenvolver e implementar programas de treinamento voltados para a
mudanca do clima, para o pessoa das &reas cientifica, técnica e gerencia em nivel nacional e,
conforme o0 caso, sub-regional, regional e internacional. Competéncias e conhecimentos
técnicos fornecem uma oportunidade para tratar e responder de forma adequada as questdes
da mudanca do clima.



Conscientizacdo publica

13. A fim de promover a implementacdo do artigo 6° da Convencdo, € Util cooperar,
promover, facilitar, desenvolver e implementar programas de conscientizagao publica sobre a
mudanca do clima e seus efeitos em nivel naciona e, conforme o caso, sub-regional, regional
e internacional, entre outras coisas, incentivando contribuicdes e a agdo pessoal paratratar da
mudanca do clima, apoiando politicas que ndo prejudiquem o clima e promovendo mudancas
de comportamento, inclusive por intermédio de meios de comunicacdo de massa.

Acesso publico as informacoes

14. A fim de promover a implementacdo do artigo 6° da Convencdo, é Util facilitar o
acesso publico a dados e informages, fornecendo informacdes sobre iniciativas, politicas e
resultados de agles relativos a mudancga do clima, necessarios para que a populagdo e outros
atores entendam, tratem e respondam a mudanca do clima, levando em conta as circunstancias
locais e nacionais, tais como a qualidade do acesso a Internet e questdes de afabetizacdo e
idioma.

Participacdo publica

15. A fim de promover a implementacdo do artigo 6° da Convencao, € Util incentivar a
participacdo publica nas acles relacionadas com a mudanca do clima e seus efeitos e no
desenvolvimento de respostas adequadas, facilitando o feedback, o debate e a parceria nas
atividades relativas a mudanca do clima e na governanca.

Cooperacdo internacional

16. A cooperagdo sub-regional, regiona e internaciona na realizagdo de atividades no
escopo do programa de trabalho pode melhorar a capacidade coletiva das Partes de
implementar a Convencéo, e os esfor¢os de organizagdes intergovernamentais e organizagoes
nao-governamentais também podem contribuir para sua implementacdo. Essa cooperacéo
pode melhorar ainda mais a sinergia entre as convencoes e a eficacia de todos os esforgos
rel acionados com o desenvolvimento sustentavel.

D. Implementagéo
Partes

17. Como parte de seus programas e atividades nacionais de implementacdo da
Convencao e no escopo do programa de trabalho relativo ao artigo 6°, levando em conta suas
responsabilidades comuns mas diferenciadas e suas prioridades de desenvolvimento e
capacidades, objetivos e circunstancias especificos, nacionais e regionais, as Partes poderiam,
entre outros.

@ Desenvolver capacidade técnica e ingtitucional para identificar lacunas e
necessidades para a implementacdo do artigo 6°, avaliar a eficacia das
atividades relativas ao artigo 6° e analisar as ligagdes entre as atividade do



(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

9)

(h)

(i)

artigo 6°, a implementacéo de politicas e medidas de mitigagdo e adaptacéo a
mudanca do clima e outros compromissos no ambito da Convencéo, tais como
transferéncia de tecnologia e capacitacao;

Elaborar avaliacOes das necessidades especificas as circunstancias nacionais na
&rea de implementagdo do artigo 6°, inclusive o uso de métodos de pesquisa
socia e outros instrumentos pertinentes para determinar o publico-alvo e
possivels parcerias,

Elaborar um plano de agdo nacional relativo ao artigo 6°, que poderia ser
estruturado de acordo com o0s seis (ou menos, conforme 0 caso) elementos.
Cada elemento poderia ter um objetivo principal, sugestdo de atividades,
publicos e atores. As atividades sugeridas poderiam ter como avo as
necessidades especificas de varios grupos populacionais (jovens, empresarios,
meios de comunicagdo de massa, tomadores de decisdo, etc.), e cronogramas e
marcos claros poderiam ser definidos,

Designar e fornecer apoio, inclusive apoio técnico e financeiro e acesso a
informagdes e materiais, a um ponto focal nacional para as atividades relativas
a0 atigo 6° e determinar responsabilidades especificas. Entre essas
responsabilidades poderiam estar a identificacdo de é&eas de possivel
cooperacao internacional e oportunidades de fortalecimento das sinergias com
outras convencdes e a coordenagdo da elaboragdo do capitulo sobre o artigo 6°
das comunicacBes nacionais, assegurando que informacbes de contato
pertinentes, inclusive enderegos de websites, sgjam fornecidas,

Desenvolver um diretério de organizagdes e individuos, com uma indicagdo de
sua experiéncia e especialidade pertinentes as atividades relativas ao artigo 6°,
com vistas a construcdo de redes ativas envolvidas na implementacdo dessas
atividades;

Desenvolver critérios de identificacdo e divulgacdo de informacdes sobre boas
préticas nas atividades relativas ao artigo 6° de acordo com as circunstancias
nacionais,

Aumentar a disponibilidade de materiais sobre mudanca do clima traduzidos e
sem direitos autorais, em conformidade com as leis e padrGes relativos aos
materiais protegidos por direitos autorais;

Promover e melhorar a inclusdo da mudanca do clima no curriculo escolar em
todos os niveis, de forma interdisciplinar. Esfor¢os poderiam ser feitos para
desenvolver materiais e treinar professores sobre a mudanca do clima em
niveisregiona e internacional, conforme o caso;

Redlizar pesguisas, como sobre “conhecimento -  aitude -
préatica/comportamento”, para estabel ecer uma linha de base da conscientizacéo
publica que possa servir de subsidio aos trabalhos futuros e ao monitoramento
do impacto das atividades;



() Buscar oportunidades de ampla divulgacéo de informacdes relevantes sobre a
mudanca do clima. As medidas poderiam compreender a tradugdo nas linguas
adequadas e distribuicdo de versdes populares do Quarto Relatério de
Avaliacéo do Painel Intergovernamental sobre Mudanca do Clima e outros
documentos fundamentai s sobre a mudanca do clima;

(K) Buscar contribuicdes e participacdo publica, inclusive dos jovens e de outros
grupos, naformulagéo e implementacéo de esforcos apara tratar da mudanca do
clima e incentivar o envolvimento e a participacéo de representantes de todos
0S atores e principais grupos no processo de negociacdo relacionado com a
mudancado clima;

() Informar o publico sobre as causas da mudanca do clima e as fontes de
emissOes de gases de efeito estufa, asssm como sobre agdes que possam ser
tomadas em todos os niveis para tratar da mudanca do clima;

(m)  Compartilhar as conclusdes contidas em suas comunicagdes nacionais e planos
de a¢do ou programas nacionais sobre a mudanca do clima com o publico em
geral e todos os atores.

18.  No desenvolvimento e implementacdo das atividades relativas ao artigo 6°, as Partes
devem procurar melhorar a cooperag@o e a coordenacdo em nivels regional e internacional,
inclusve a identificacdo de parceiros e redes, com outras Partes, organizaces
intergovernamentais e ndo-governamentais, o setor privado, governos estaduais e locais e
organizacfes comunitérias, e promover e facilitar a troca de informagdes e materiais e atroca
de experiéncias e boas préticas.

Esforcos regionais e internacionais

19. Parafortalecer os esforcos regionais e internacionais, as Partes e outras organizages e
agéncias pertinentes com condi¢fes para tanto poderiam cooperar e apoiar as seguintes
atividades:

@ Aumentar a conscientizagcdo sobre as necessidades e preocupagdes regionais e
sub-regionais;

(b) Fortalecer as instituicdes e redes regionais existentes,

(© Promover e incentivar programas e projetos regionais que apdiem a
implementaco do artigo 6°, assim como a troca de experiéncias, inclusive por
meio da divulgacdo de boas praticas e licdes aprendidas e da troca de
informagoes e dados;

(d)  Criar portaisregionais para o centro de informacdes (CC:iNet), em colaboragdo
com centros de exceléncia regionais, para continuar desenvolvendo e
aperfeicoando a funcionalidade e facilidade de uso do CC:iNet;



(e Desenvolver programas e atividades regionais, inclusive a preparacéo de
materiais de treinamento e educacdo, assim como de outras ferramentas, no
idiomalocal quando possivel e praticavel;

() Realizar workshops regionais e sub-regionais para promover a troca de
experiéncias, boas préticas e transferéncia de conhecimento e competéncias.

Organizacdes intergovernamentais

20.  As organizacOes intergovernamentais, inclusive os secretariados das convencdes, séo
convidadas, entre outras coisas, a:

@ Continuar apoiando os esfor¢cos de implementacédo das atividades no ambito do
artigo 6° por meio dos seus programas instituidos e por meio de programas
especificos voltados para a mudanca do clima, inclusive, conforme o caso, por
meio do fornecimento e da divulgacéo de informagdes e materiais de consulta,
tails como diagramas que poderiam ser facilmente traduzidos e adaptados,
assim como por meio de apoio financeiro e técnico;

(b) Fortalecer a colaboracdo e aumentar o envolvimento de outras organizaces
intergovernamentais e nao-governamentais, a fim de assegurar 0 apoio
coordenado as Partes em suas atividades relacionadas com o artigo 6° e evitar
duplicidade de trabal ho.

Organizacdes ndo-governamentais

21.  As organizagbes ndo-governamentais s&0 incentivadas a continuarem com suas
atividades relacionadas com o artigo 6° e sdo convidadas a estudar formas de aumentar a
cooperacdo entre as organizagGes ndo-governamentais das Partes incluidas no Anexo | da
Convencdo e as das Partes ndo incluidas no Anexo | da Convencdo, assim como a
colaboracéo entre as organizagoes intergovernamentais, as organizagdes ndo-governamentais
€ 0S governos.

Apoio

22.  As Partes precisardo determinar a forma mais eficiente e econémica de implementar
atividades no ambito do artigo 6° e sdo incentivadas a formar parcerias com outras Partes,
assim como com organizacGes intergovernamentais e organizacbes nao-governamentais e
atores pertinentes, para facilitar a implementacéo dessas atividades, inclusive a identificagdo
de areas prioritarias para apoio e financiamento.

23. Como prioridades iniciais, a implementacdo do programa de trabalho exigird o
fortalecimento das instituicbes e capacidades nacionais, em especia nos paises em
desenvolvimento.

Analise dos avancos e relato

24. A Conferéncia das Partes, por intermédio do Orgdo Subsidiario de Implementaggo,



realizara uma andlise do avancos feitos na implementacéo deste programa de trabalho até
2012, com uma andlise intermediaria em 2010.

25. Solicitase que todas as Partes relatem em suas comunicagdes nacionais, quando
possivel, e em outros relatorios, suas conquistas, licBes aprendidas, experiéncias e as lacunas
e barreiras remanescentes observadas.

26.  As Partes e organizacbes pertinentes sdo incentivadas a compartilhar informactes
sobre a implementacdo do programa de trabalho por intermédio do CC:iNet, além de canais
formais de relato, tais como as comunicagdes nacionais.

27.  As organizacdes intergovernamentais sdo convidadas a desenvolver respostas ao
programa de trabalho relativo ao artigo 6° e, apds consulta ao Secretariado da CONUMC,
comunicar a0 Orgdo Subsidiario de Implementacdo, por intermédio do Secretariado, as
respostas e os avangos feitos, a fim de rever o programa e avaliar sua eficacia em 2010 e
2012.

28. As organizacbes nao-governamentais sdo convidadas a fornecer informacoes
relevantes ao Secretariado e, de acordo com as suas circunstancias nacionais, informar e
envolver seu ponto focal nacional, conforme o caso, hos avangos obtidos, a fim de rever o
programa de trabalho relativo ao artigo 6° e avaliar sua eficacia em 2010 e 2012.

Papel do Secretariado

29. De acordo com o artigo 8° da Convencdo, solicita-se a0 Secretariado que facilite os
esforgos no ambito do programa de trabalho relativo ao artigo 6° e, em especial:

(@ Elabore relatérios para o Orgdo Subsididrio de Implementacdo sobre os
avancos feitos pelas Partes na implementacdo do artigo 6°, com base nas
informagdes contidas nas comunicagbes nacionais e em outras fontes de
informac8o. Esses relatérios serdo apresentados periodicamente, em especia
paraarevisao intermediaria de 2010 e para arevisio de 2012;

(b) Mobilize as organizacfes pertinentes e facilite a coordenacdo das contribuicdes
dessas organizagdes ao programa de trabalho de cinco anos sobre o artigo 6°;

(© Organize workshops tematicos regionais e sub-regionais para compartilhar
licbes aprendidas e melhores préticas, em colaboragdo com parceiros
pertinentes, antes da revisdo intermediéria do programa de trabalho em 2010,
desde que hagjarecursos disponivels;

(d  Amplie o proveito e importancia do CC:iNet, em conformidade com o relatério
de avaliagdo do centro de informacdes,’ e facilite a divulgacdo de informagdes
do CC:iNet e de outras fontes.

1 FCCC/SBI/2007/26.
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